Febo y Diana, sefiora de los hosgues, ornato resplandecien-

te del cielo™"; oh dioses que siempre habéis sido y siempre se-
t1s venerados: concedednos lo que os suplicamos en este tiem-

po sagrado, en el cual prescribieron los versos de la Sibila'™' que

1 Se discute sobre si esta segunda aposicién concieme, como la anterior.
sdlo 4 Diana, identificada con la Luna, o también & Apolo, identificado en oog
siones con el Sol y cuyo apelativo griego Phoibos significa precisamente «bri.
|lantex; véase también la nota al v. 9.

! De las varias Sibilas o pitonisas inspiradas por Apolo que habia en la
Antigliedad, la mds ilustre era la gque ejercia su ministerio en el santuario de
Cumas, en las cercanias de Nipoles, al que acudid Eneas para conocer su
porvenir y lograr el acceso al Hades, segiin cuenta Visgilio en el libro VI de
la Eneida. De allf procedian, segiin la tradicidn, los likei Stbyllini guardados
en Roma desde tiempo inmemorial, que sélo se consultaban en OCARIONEE
excepcionales. De esos textos, que como la generalidad de los sacrales esta
han en verso, conservamos fragmentos v referencias en fuentes tardias, por
los cuales sabemos que, en efecto, en ellos se prescribia la celebracidn del
SEECHl i,
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CANTO SECULAR 4849

escogidas doncellas v muchachos sin tacha'™ entonaran un canto
a los dioses a los que plugnieron las siete colinas™™.

Sol nutricio™, que con tu carro brillante descubres el dia y lo
ocullas y renaces distinte ¥ el mismo: ojald no puedas ver una
cosa més grande que la urbe romana.

T, que benévola alumbras los partos que tienen cumplido
su tiempo, [litia, protege a las madres; o bien Lucina, o bien Ge-
nital **, si prefieres que asi se te llame. Prolonga, oh diosa, nues-
tro linaje, v haz que prospere lo que decretaron los padres'™ so-
bre las hermbras que se han de casar, y la ley nupcial ®™, feraz en
nuevos retofios; para que el ciclo constante de once decenas de
afics' ™™ voelva a traer los cantos v fiestas a las que todos asistan,
a la luz del dia tres veces, v en la grata noche otras tantas™.

B2 g documentacidn conternporinea nos dice que el Cando Secdar fue can-
tacio por un coro doble de 27 doncellas v 27 muchachos de familias ilustres, to
dos ellos patrimd v marrimi, es decir, hijos de padres ¥ madres que ain vivian,
para evitar el efeclo contaminante que sc entendia que la muerte producia in-
eluso sobre los huérfanos: véase el comentario de Romann,

U as del salar de la primitiva Rema: Capitolio, Quirinal, Palating, Esquili
na, Celie, Aventino v Viminal.

Mo parcce claro que el alee Sed al gue agui invoca Horacie poeds identi-
ficarse sin mds con el dios Apolo; véase la nota correspondiente del comenta-
rio e RomMano.

*° La priega Eilefihvia (que en olias ceasiones aparcee somo una divinidad
calectival era la protectora de las partarientas; de shi que se la identificars con
la romana Lucing, gue parsce haber sido una primitiva advocacion de June, Se-
giin HEnze, no cabe pensar que aqui se la identifigue con Diana (vease nues-
tra nota a I 22, 43, La advocacion Geritalis no esté documentade por olras
[uentes.

1536 Es decir, el senado.

S alusicn a la Lex Dulia de mgritandis ovdinibus, promulgada por Augusto
para proteger a la familis v fomentar 2 natalidad, Establecta sanciones para les
salteres recaloitrantes.

5% B saeculum del gue aqui se trata era de 110 afios; véase neestra Intro-
duceion al pocime.

15 Sobre la duracidn de la fiesta véase 1o dicho en nuestra introduceidn.

in
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¥ vosotras, parcas™ veraces al presagiar lo que una ves, por
todas se dijo —y asi lo confirme seguro el final de las cosas—
a los que ya se han cumplido afadid buenos hados,

CQue Ia Tierra, abundosa en cosecha v rebafios, con una co-
rona de espigas a Ceres obsequie'™; v que las aguas y brisas sa-
lubres de Jipiter hagan que crercan sus frutos,

Guardando tus flechas, escucha benigno v sereno las sipli-
cas de los muchachos, Apolo; v escucha i a las muchachas, oh
Luna, de los astros reina hicorne!™,

S1 Koma es obra vuestra, si los escuadiones de Iion alcanza-
ron la etrusca ribera™™ —aquel bando al que se ordend cambiar
de ciudad y de lares, en ¢l viaje que le salvaria la vida; al que el
casto Eneas™, pasando sin daiio porentre las lamas de Troya v
sobreviviendo a su patria, camine libre le abrig, para darle mids

& lo que abandonaba—, oh dioses, dad a los déciles jivenes
buenas costumbres; oh dioses, a la tranquila vejer concededle
descanso, y ala gente de Romule dadle riguezas, estirpe v toda
suerte de honores. '

* En propiedad, las divinidades del destino a las que se invocaba en los
Luddi Saccufares eran las moirai grieras: paro era frecuents la jdentificacidn
CHITE Wras ¥ olras.

1 Recuérdese que Ceres era la dicsg protectora de las cosechas, v en espe-
cral de la de cereales.

"% Ya hemos hablado de la identificacion de Diana con la Luna; el epiteto
sbicornes derive, evidentemente, de Ia imagen del astro en sus crartos cre-
clenie ¥ onengweante,

"% Evocacidn de Eneas v del arupe de rovanos que con & emprendieron la
busca de una nueva patris en tierras de Italia, de |a enal Babris de surgir Roma,
Recuérdese que la tierra de los etruscos renfa como trantera tradicional con la
de los latinos el propic e Tiber, a cuya desembocadura arribaron Eneas ¥ &l
Bente.

% El epiteto mis tradicional del héroe es el de pins: ol agui empleade dehe
ser entendido en un genérico sentido religioso, mis gue en el estrictaments se-
nual; véase el comentario de Ronano,
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Y lo que, inmolando blancos bueyes™™, os pide la noble san-
gre de Venus ¥ Anquises, haced que lo logre, superando a quien
le haga la guerra, clemente con el enemigo abatido'™. Ya por
mar v por tierra el medo teme su brazo potente v las segures al-
banas™™"; va los escitas e indios, hasta hace poco soberbios, le pi-
den consejo’™™. Ya osan volver la Fe, 1a Paz, el Honor y el Pudor
de los tiempos antiguos, v la Virtud postergada; v 1a Abundan-
cia”™™ aparece feliz, rebosante su cuerno.

Y Febo, el augur al que adorna el arco brillante, tan grato a
las nueve camenas'™", que con saludable destreza alivia los
miembros enfermos del cuerpo™”', si las aras del Palatino™™ con-
templa propicio, es que prolonga el poder romano v la felicidad

¥ De ese color debian ser, en efecto, los sacrificados en agquella solem-

ne ocasidn; por lo demds, abundaban v abundan aign en la Talia central, ¥

E ¥ )
Wirgilio (Ge. 11 146 g5.) recordd Ios criados junto a la fuente de Chuwmno,
que marchaban al frenfe Jde los desfiles miunfales para ser inmolados en el
Capitolio.

'8 El mismo lema de VirG., En. VI, 53 «tener piedad de los sometidos y
abatir a los soberbioss..

57 Alusidn, més que a armas de guerea, a los fasces, simbolo del poder civil
romamnd, sobre los cuales véase nota a [ 12, 35, El epiteto «albanas» parece ser
un simple homenaje a Alba Longa, la civdad antepasada de Roma,

% Referencia a las varias embajadas de pueblos remotos que Augusto reci-
bid comoe consecuencia de la fama umiversal de su nombre v del de Roma.

¥

" Larga serie de personificaciones o —mejor— de defficaciones, de virtu-
des v valores morales. La dlima de ellas ez la Copia, con su famasoe cuemo de
la abundancia o «cornucopiae.

510 Febo (Apolo) era, como se sabe, el dios de 12 adivinacitn v el dios ar-

gere; pero ambién, como dics de la poesia, el Muosageta o «jefe de las mu-
} & ]
saze, i Hamadas, al modo itdlico, camenas.

T Apolo era también experte médico, como lo fue su hijo Asclepio o Es-
culapio.

"2 La colina romana mds estrechamente lizada a Augusto; ¥ no tanto por-
que alli estuviera su casa, cuanto porgque fue el lugar que eligid para so templo
de Apolo Palatino, en ¢l que |2 ofrenda aqui aludida tuvo lugar

55
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del Lacio por un nuevo lustro™", ¥ AT T Hempo siempre mids
prospero. Y la que del Aventino y del Algido'"™ es sefiora, Dia-
" atiende las preces, v a los votos de
los muchaches les brinda oidos amigos.

De que asi siente Nipiter ¥ todos los dioses, me Hevo a casa
feliz v segura esperanza, yo, el coro'™™ instruido para cantar los
loores de Febo y Diana.

na, de los quinee varones

WECE fustruen era en su origen una ceremonia de purificacicn de la ciodad
que se hacia cada cinco afios, de donde la acepcitn puramente cronoligica del
Errmina. Con respeclo o s aparicidn en esle passie, alpunos piensan gue resul-
ta extrana la apelacion o tan corto wechoe de Gempo, ¥ por elle sospechan que
estd usade con el sentido de eperdiodos, ¥ con referencia indirecta al propio soae-
el véase el comentaio de Romana.

O En la coling romana del Aventino estaba un ancestral t2mplo de Diana;
sabre el monte Algido, véase notaa l 21, 6,

T Lo guindecimuint gacris fociundiy eran el colegio sacerdotal encargado
de T costodia de les Libeos Sibilinos v de la crganizacidn de los Juegos Secu-
lares,

I Wease la netaa 1Y 6, 44, donde Horacio puda permiticse, por asi decirlo,
Sirmae la plera gque aqui concluve,
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